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Un colaborator.
(cf).  Avéntul luat de naţiunea noastră 

spre o temeinică desvoltare e cu atât mai 
îmbucurător, cu cât nu mai e putere în 
stare sé-’l oprească pe loc.

Negreşit, prigonirile guvernului şi 
agenţilor sei nu favorisează acest avént, 
dar’ e atât de adevărat că nici nu-’l pot 
stăvili.

încet, încet, pe nesimţite, progresul 
se realisează nici ziua de ieri, nici ziua 
de mâne nu se aseamănă în totul zilei 
de astăzi.

Mai mult, noi cutezăm a crede, că 
sub oare-care puncte de vedere prigoni
rile guvernului ne fac bine. Guvernul 
din Budapesta şi agenţii sei devin astfel 
nişte colaboratori inconştienţi şi utili ai 
consolidării noastre.

Ca să ne încredinţăm de acest ade
văr, care poate să pară paradoxal la 
ântâia vedere, să luăm numai câteva acte 
din urmă ale guvernului şi să judecăm 
pe de o parte răul ce ni-l’a făcut nouă 
şi pe de altă parte răul ce ’şi’l-a făcut 
lui însuşi cu aceste acte.

Membrii comitetului agraţiaţi lan
sează un „Manifest“, câtra poporul lor, 
dornic să le audă cuvéutul.

Şi ce spun ei în acest „Manifest“ ? 
Spun în definitiv un lucru simplu şi 
firesc: că nici temniţa, pe care n’au în- 
cungiurat-o, nici graţia, pe care n’au ce
rut-o, nu le-au schimbat opiniile asupra 
causei naţionale nici nu ’i-a abătut dela 
hotărîrea de a lupta în viitor cu aceeaşi 
energie ca şi în trecut pentru trium-
j?._iIUI CI.

Cuvănt demn de nişte Români, ho- 
tărîre deamnă de nişte fruntaşi şi condu- 

) cători ai noştri.
Şi ce face guvernul?
Ii dă îu judecată corecţională, îi ju

decă şi-’i osândeşte.
Resultatul ?
Pentru fruutaşii noştri — un merit 

mai mult; pentru poporul nostru — un 
nou motiv de a-’şi strînge rîndurile în 
giurul şefilor sei; pentru guvern — o 
ruşine în plus pe lângă celelalte.

Se convoacă o conferenţă naţională, 
pentru a se desbate asupra situaţiunii 
creată partidului nostru naţional în urma 
ordinaţiunii ministrului Hieronymi, ordi- 
naţiune pentru noi nulă şi neaveuităîu ul
tima ei analisă.

Şi ce face guvernul?
Opreşte conferenţă, —- o conferenţă 

a căreia convocare chiar se spriginea pe 
textul circularii ministeriale.

Resultatul ?
Pentru poporui nostru — o nouă 

dovadă de „liberalismul“ şi „constituţio
nalismul“ acestui guvern, o nouă dovadă 
de spiritul de dreptate de care se inspiră 
faţă de noi şi de „părinteasca“ oblăduire 
de care se bucură popoarele nemaghiare 
în acest stat, la a cărui întreţinere ele 
contribue mai mult decât ori-cine; pentru 
guvern — o ruşine şi o probă de intole
ranţă mai mult.

Se convoacă o conferenţă electorală 
a delegaţilor alegătorilor români, în aju
nul alegerilor generale pentru dietă, pen
tru a discuta atitudinea ce trebue sé ob
servăm în această ocasie.

Şi ce face guvernul?
Opreşte şi această conferenţă!
Sé ne oprim puţin asupra faptului, 

ca sé vedem ce am perdut noi şi ce a 
câştigat guvernul de aci.

Noi? —  Conferenţă electorală avea 
sé decidă, foarte probabil abstenţiunea 
noastră dela lupta electorală. De ce? 
Am spus-o mai pe larg la timpul seu, o 
repetăm astăzi într’un cuvént: pentru-că 
condiţiunile cari au provocat pasivitatea 
noastră se menţin intacte şi pentru-că 
motivele de a rémáné în această atitu
dine nu fac decât sé se înmulţească în 
fiecare zi. Dar’ pasivitatea a fost în ge
neral observată. Dacă pe ici pe colea 
s’au produs defecţiuni, conferenţă naţio 
nală însăşi nu le-ar fi putut împedeca pe 
toate. Noi deci n’am perdut nimic. Cu
vântul nostru de ordine a fost cunoscut, 
ascultat şi executat.

Guvernul? —  El a perdut mult. Un 
act de violenţă şi de abus de putere ca şi 
acesta nu sé poate întâmpla, fără sé lase 
o impresie detestabilă, nu numai în ţeară, 
ci şi în străinătate. Majoritatea bănifystă, 
fructul ingerenţelor, persecuţiunilor, corup- 
ţiunilor şi violenţelor de tot felul nu să 
bucură de nici o autoritate morală. Ni
meni nu să mai înşeală astăzi să creadă, 
că ea representă voinţa Ungariei; toată 
lumea ştie, că ea representă numai vio
lenţa şi forţa brutală a baionetelor, co- 
rupţiunea şi abusul de putere cel mai re
voltător. Vocile de presă ce le-am re
pródul până acum şi continuăm să le 
mai reproducem din când în când, pro
bează aceasta până la evidenţă. Ear’ 
printre motivele care fac ca majoritatea 
bâoffystă să fie considerată drept ceea-ce 
e în realitate, este şi volnicia opririi con- 
ferenţei noastre electorale, oprire din 
care, încă odată, nu noi am perdut mai 
mult, ci guvernul care ’şi-a bătut joc de 
legi şi de dreptate.

Să mai spunem, că toate celelalte 
acte de volnicie ale guvernului, —  pro
cesele de presă, procesele politice de tot 
felul, împuşcarea ţeranilor, etc. etc. —  
au ca ultim resultat a face tot mai odio3 
regimul care ne cârmueşte şi a ne strînge 
rîndurile ?

Ce om de omenie, care nu e un 
laş vulgar şi o fiinţă desbrăcată cu de- 
săvîrşire de ori-ce demnitate omenească, 
va părăsi poporul seu şi causa sa, toc
mai atunci, când loviturile duşmanului se 
înteţesc şi datoria de a rămână la po
stul seu de luptător credincios devine 
mai mare, mai imperioasă?...

Astfel, in acest guvern abusiv noi 
avem un minunat colaborator la consoli
darea noastră şi la demascarea în ochii 
lamii întregi a unei stări de lucruri in
suportabile ce s’a creat milioanelor de 
nemaghiari cari' formează majoritatea ace
stei ţeri.

Lucrarea înceată, dar’ sigură, a tim
pului, care ne împinge în fiecare zi la 
noue progrese, pe de o parte ; desfrâul 
puterii de stat, pe de altă parte, — sünt 
doi factori de o potrivă de însemnaţi, 
cari îndreptăţesc speranţa neclintită ce o 
avem îu apropiatul triumf al causei 
noastre.

Să ne facem cu toţii datoria, —  şi 
să avem credinţă în noi şi In viitor!

Sibiiu, 10 Decemvrie n.

Din parlamentul român. In şe
dinţa de Marţi a camerei române dl Ionel 
GrădifUanu a cerut explicaţiuni relativ la 
căuşele retragerii cabinetului Sturdza. Gu
vernul să arete cuvintele pentru cari a venit 
la putere actuala formaţiune; este un guvern 
cu o nouă direcţie, ori este continuarea gu
vernului Sturdea ? Şi tn caşul acesta pen- 
tru-ce dl Sturdza s’a retras? în special dl 
Stoice seu, noul ministru de externe, e dator 
să spună, ce politică va urma, şi dacă e ho- 
tărtt să continue politica dlui Sturdza, ori 
vrea să menţină declaraţiunile făcute în opo- 
siţie in chestiunea naţională. In fine întreabă, 
dacă se adevereşte svonul împăcării guvernu
lui cu dl Fleva? Tot iu această şedinţă, mi- 
nistrul-preşedinte Aurelian a declarat în ca
meră, in cursul disensiunii, că  g u v e r n u l  
d o r e ş t e  o s o l u ţ i u n e  p a c î n i c ă  a c h e 
s t i u n i i  M e t r  o p o l i t u l  u i-Pr i ma t.

Adresa lui Apponyi. îu şedinţa de 
ieri a dietei ungare a presentat P u l s z k y  
Ágost proiectul de adresă-răspuns la mesagiul 
de tron, compus In numele şi din însărcinarea 
majorităţii guvernamentale. Tot ín această şe

dinţă a presentat şi A p p o n y i  proiectul de 
adresă al partidului seu. Apponyi nu se 
ocupă cu alte în adresa sa decât numai cu 
scandaloasele alegeri făcute de B â n f f y .  Con
stată, că volniciile şi abusurile comise la ale
geri au sguduit temeliile constituţiunii ungare. 
Recomandă apoi coroanei ca se dee drumul 
acestui guvern păcătos, ear' noului guvern 
să-’i pună ca arzătoare condiţiune „reforma 
legii electorale“. în  fine se plânge nobilul 
conte Apponyi, că frumoasele sărbări millenare 
le-a şters din inima cetăţenilor năcazul şi 
amărăciunea înghiţită sub decursul alegerilor 
cari au ştirbit cu desăvtrşire autoritatea ţerii 
în faţa — străinătăţii.

Proiecte de adrese vor presenta şi cele
lalte partide din dietă, cari asemenea se vor 
ocupa în mod amănunţit cu alegerile lui 
Bânffy.

Noul ministru derésboiu român.
Dl general Berendel, fost şef al statului-major, 
ear’ de present comandantul primului corp de 
armată, a fost numit ministru de răsboiu al 
României.

Metropolit român
în Macedonia.

Intre multele surprinderi ale timpu
lui din urmă nu e cea mai neînsemnată 
surprinderea ce ni-s’a făcut, deodată cu 
schimbarea de cabinet în România, prin 
vestea, că R o m â n ii  d in  M aced o n ia  ’ş i-a u  
a les u n  M etro p o lit, S u lta n u l a recunoscut 
p e  acest M etro p o lit ro m â n , care a p o i a  
ş i s fin ţ it  o capelă in  P e ru  şi a  o fic ia t u n  
T e-D eu m  in  lim b a  rom âneasca .

Prin aceasta s’ar fi împlinit o do
rinţă veche a Românilor din Macedonia 
şi causa culturală a neamului românesc 
ar fi făcut uu paş mare înainte. Cu toate 
acestea ştirea despre acest eveniment a 
trecut fără a face vre-o impresiune deo
sebită in publicul românesc. A venit 
prea nepregătită, prea pe neaşteptate, 
ba nici n’a întimpinat credinţă necondi
ţionat.

Ştirea s’a anunţat prima dată în par
lamentul român la 4 Dec. n.

In ziarul nostru încă s’a străcurat 
aşazicând pe neobservate în raportul de
spre şedinţa aceea a parlamentului îu 
care s’a fost presentat noul cabinet.

Faptul însuşi s’a îutâmplat la 3 
Decemvrie n. De atunci e o săptămână 
întreagă, şi nici astăzi nu avem date po
sitive detailate despre m etro p o lia  şi M e 
tro p o lă  u l  ro m â n  din Macedonia.

Par’că e ceva dintr’o operetă în che
stiunea aceasta.

Faptul se anunţă în plinul parla
mentului român, unde să fac ovaţiuni 
Sultanului Abdul-Hamid în semn de re
cunoştinţă.

Trec însă zile de zile şi nimic nou 
nu mai aflăm. Din contră; ziarele opo- 
siţionale din Bucureşti contestă însuşi 
faptul. Că A n t im  —  aşa să numeşte n o u l 
M etro p o lit ro m â n , —  nu ar fi Român, că 
nu ştie nici o bobă româneşte, că în 
Constantinopol nu există nici o capelă 
românească... Cam aşa giăsuiau foile opo- 
siţiei din Bucureşti.

Tot aşa de încurcat şi curios s’a 
presentat ştirea despre noua metropolie şi 
îu presa străină.

Ântâiu a venit o telegramă de da
tul C onstan tinopo l, 3 Dec. —  îu care să 
anunţă faptul sfinţirii şi al T e d e u lu i  ro
mânesc.

O zi-două mai târziu ziarele publi
cau următoarea telegramă:

Constantinopol, 5 Dec. n,
Fostul vicar episcopal din Mesembria, 

Antim, pe care Românii vor sé-’l  recunoască de 
exarch (2), vrea sé inaugureze mâne o casă 
din Peru adaptată drept biserică românească. 
Patriarchul ecumenic protestează ş i vrea sé 
recurgă la spriginul Porţii.

Cu datul 6 Dec. vine apoi tot din 
Constantinopol o telegramă, că :

Aethineus, fost administrator în Mesem
bria, a fost recunoscut de exarch al Româ
nilor şi va sfinţi azi (6 Dec.) o biserică româ
nească adaptată din o casă“.

Desluşească-se cine se poate din 
atâtea telegrame, asupra adevărului.

D e ä b iä  ăStăZi gâZ eteie StrUUtC äduC 
veşti, cari confirmă tot mai mult faptul 
anunţat în parlamentul român, dar’ în
curcă şi mai mult detailurile. Eătă te
legramele :

Constantinopol, 8 Decemvrie n. Pa- 
triarchatul ecumenic a luat disposiţii, ca sfin
ţirea capelei româneşti, care precum se ştia 
în general a fost fixată pe ieri{ 1? R. „Tr.“) 
să fie oprită prin poliţie. Sfinţirea aceasta 
însă de fa p t  s'a sevîrşit în 3 a. I. c. Pa
triarchatul pretinde acum, ca Poarta se pună  
în prinsoare pe episcopul Antim, Metropolit 
ales al Românilor din Turcia.

Constantinopol, 8 Decemvrie n. Ieri 
niş e Greci au încercat o democsaaţiune di
naintea capelei româneşti. Se svoneşte, că p e 
e p i s c o p u l  A n t i m ' l - a r  fi  p r i n s ,  
şi că patriarchatul, care să bucură de spri
ginul poliţiei, să trudeşte a convinge pe dele
gaţii români, ca se nimicească alegerea Metro- 
pditului, dar’ nu ’i-a succes până acum. Do

FOIŢA „TRIBUNEI“.

I D E I .

C a r t e a  Le G r a n d
(1826).

De
Heinrich Heine.

Tradusă de M. Aegea.
(Urmare).

Zău, sărmanul tambour francez părea 
de jumătate putrezit şi sculat din mormânt, 
era numai o umbră mică în o capota sură 
zdrenţuită, o faţă moartă, palidă, cu musteţe 
lungi, cari spânzurau trist peste buzele uscate, 
ochii priviau ca iască arsă, în cari numai pu
ţine schintei mai licăre, şi totuşi din o sin
gură schinteie ’i-am recunoscut pe Monsieur 
Le Grand.

Şi el m’a recunoscut şi m’a tras lângă 
el în iarbă şi acolo şedeam ca de altă dată, 
când pe tobă mă învăţa limba franceză şi 
istoria mai nouă. Avea încă tot toba veche 
şi bine cunoscută, şi nu mă puteam în de- 
ajuns mira, cum a putut-o păzi în contra lă
comiei ruseşti.

Earâşi o bătea ca odinioară, dar’ nu mai 
vorbia.

Dar’ dacă buzele-’i erau încleştate sini
stru, cu atât mai mult vorbiau ochii, cari lumi
nau învingător, când bătea marşurile bătrâne. 
Plopii lângă noi tremurau, când făcii să ră

sune earâşi marşul quilotinei. Şi luptele pen
tru libertate, învingerile bătrâne, faptele îm
păratului le bătea ca şi de altă-dată şi se 
părea ea-şi-când toba incă ar fi o fiinţă vie, 
care se bucură, a-’şi pută exprima veselia in
ternă. Earâşi aoziam tunetul tunurilor, şue- 
ratul gloanţelor, sgomotul luptelor, earăşi ve
deam bravura eroică a gardei, vedeam earăşi 
steagurile fâlfaind, vedeam earăşi pe împăra
tul călare — dar’ încetul cu încetul se în
cuiba un ton trist în bătaia voioasă, din tobă 
eşiau sunete, cari erau compuse din strigăte 
de bucurie nespusă şi de tristeţă înfiorătoare, 
părea un marş de învingere şi totodată de 
moartp, ochii iui Le Grand se deschideau si
nistru, şi eu nu vedeam în ele decât un câmp 
întins, alb de ghiaţ», acoperit cu cadavre — 
era lupta dela Moscva.

Nici-odată n’aş fi crezut, că toba bă
trână şi aspră ar pută scoate sunete atât de 
dureroase cum ştia Le Grand să scoată acum. 
Erau lacremi ferbinţi şi sunau tot mai Încet 
şi ca un echou melancolic snspine adânci eşian 
din pieptul lui Le Grand. Şi acesta deve
nea tot mai obosit şi fantastic, degetele lui 
uscate tremurau de frig, şedea ea în vis şi 
cu beţele mişca numai aerul şi asculta ca la 
voci depărtate şi în fine mă privi cu o pri
vire adâncă, adâncă ca un abis şi rugătoare 
— eu am lnţeies-o — şi capul seu cäzü apoi 
pe tobă.

Monsieur Le Grand n’a mai bătut toba 
In această vie&ţă. Nici toba sa n’a mai dat 
vre-un sunet, n’avea se mai servească unui 
inimic al libertăţii pentru un apel servil, am

fost înţeles prea bine ultima privire rugă
toare a lui Le Grand şi scoţând sabia din 
bastonul meu am străpuns toba.

XI

Du sublime nu ridicule il n'y a qu' un 
pas, madame !

Dar’ vieaţa în fond e atât de fatal se
rioasă, încât n’ar fi de suferit fără această le
gătură a pateticului eu comicul. Aceasta o 
ştiu poeţii noştri. Icoanele cele mai înfrico
şate ale nebuniei omeneşti Aristophanes ni-le 
arată numai în oglinda rizătoare a glumei 
marea durere de filosof, care e pătruns de 
nimiăoicia proprie, Goethe numai In versurile 
schiopătânde ale unui joc de păpuşa cutează 
a o exprima, şi plângerea cea mai mortală 
asupra miseriei lumii Shakespeare o pune în 
gura unui nârod, scuturând fricos căciula lui 
cu clopoţele.

Toţi au invăţat-o dela mirele poet-tată 
care tn tragedia sa lumească tn mii de acte 
ştie forţa umorul până ia extrem, cum o ve
dem zilnic: — după depărtarea eroilor vin 
ciownii şi comicii cu prostiile lor, după sce
nele sângeroase ale revoluţinnii şi după ac
ţiuni împărăteşti earăşi vin clătinându-se 
bourbonii cei groşi cu glumele lor sarbede şi 
bonmoturile delicate legitime, şi noblessa bă
trână cu 8urisu-’i flămânzit sărea graţios spre 
tron şi dnpă ea peregrinează capuţele pie cu 
lumini, şi prapore; — chiar şi în pa
tosul * É |V  %  al tragediei lumii se furişează 
de ob iaB r*« :i comice, republicanul des
perat, care la un al doilea Brutus ’şi-a stră

puns pieptul cu cuţitul, 11 va fi mirosat mai 
înainte, că n’a fost tăiat cu el peşte, şi pe 
această scenă a Înmii şi de altmintrelea toate 
decurg ca pe scândurile teatrelor noastre, şi 
pe ea există eroi beţi, regi, cari îşi uită ro
lul, voci de soufieur cari se aud, culise, cari 
se impedecă, dansatoare, cari cu poesia lor 
de picioare goale vreau se producă efect, co
stume, cari lucesc ca lucrul principal. —  Şi 
sus In cer, în primul rang, şed tntr’aceea ân- 
ger&şii iubiţi, ne lorgnetează pe noi come
dianţii de jos, şi bunul Dumnezeu şede serios 
in loja sa mare şi se plictiseşte sau calculează, 
că acest teatru nu mai poate exista mult, 
fiindcă unul capătă prea mare gajă şi celalalt 
prea mică şi toţi joacă prea rău.

Du sublime au ridicule il n'y a qu' un 
pas, madame! Pe când scriam sflrşitul ca- 
pitlului trecut şi-’ţi povestiam, cum a murit 
Le Grand, şi cum am executat de conştienţios 
testamentum militare cuprins în ultima sa 
privire, a bătut cineva la nşe şi a intrat o 
muiere săracă şi bătrână, care m a întrebat 
frumos: că sânt doctor? Şi când am afirmat-o, 
m’a rugat foarte prieteneşte să mă duc cu ea 
acasă şi Bă taiu acolo ochii de găină ai bărba
tului ei.

XII.

Censorii germani — -----------------------

XIII.
Madame! sub emisferele clocitoare aie 

Lidei zăcea deja întregul răsboiu troian*) şi 
nici decum nu poţi înţelege renumitele lacremi 
ale lui Priamus, dacă nu-’ţi voiu povesti mai 
înainte despre vechile oaue de lebedă. Deci 
te nu te superi de digresiunile mele. în 
toate capitolele premergătoare nu e nici un 
singur şir, care să nu se ţină ia obiect, eu 
scriu concis, evit tot ce-’i superfluu, trec chiar 
peste cele de lipsă, spre ex. nici u’am citat 
încă cum se cuvine — înţeleg, nu spirite, ci 
din contră, înţeleg scriitori — şi totuşi c i
tarea cărţilor noue şi vechi e bucuria cea mai 
mare a unui autor tiner şi vre-o două citate 
savante împodobează pe întregul autor. Să 
nu crezi cumva, madame, că nu cunosc titule 
de cărţi. Apoi mai cunosc şi apucăturile spi
ritelor mar, cari ştiu se scoată chiminal din 
franzelă şi citatele din caietele de coleg; mai 
ştiu şi câte a bătut ciasul în cas de lipsă 
aş pută face un împrumut de citate la sa
vanţii mei amici. Amicul meu Gans în B >r- 
lin e aşa zicând un mic Rothschild în citata 
şi-’mi împrumută bucuros câteva milioane, şi 
dacă chiar nu dispune la moment de ele, le 
poate aduna uşor da pe la alţi bancheri cos
mopoliţi de spirit. Dar’ nu trebue să fac încă 
aici un împrumut, sânt un bărbat, care în 
această privinţă stă bine, am anual 10.000 
de citate de mâncat, ba, am făcut chiar in- 
venţiunea, cum poţi face din citate false ade
vărate (Va urma)

*) Elena era fiica lui Joe şi al Lidei.
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altă parte se aude, că Porta nu e străină de 
ideea, ca se cedeze aspiraţiunilor române, 
drept recunoştinţă, că Cuţo-Vlachii s’au pur
tat aşa de loial pe timpul machinaţiunilor 
bandelor greceşti.

Constantinopol, 8 Dec. n. Se des-
minte ştirea, că Metropolitul Antim ar fi fost 
prins şi că capela română ar fi fost Închisă.

Z'arele greceşti de aici, evident la inspi
raţia patriarehului, scriu articoli în contra as- 
piraţiunilor româneşti.

Ştirea, că agentul diplomatic roman ar 
f i  fă cu t demersuri la fiatriarchie în chestiu
nea alegerii de Metropolit ş i a capelei roma
neşti, s’a dovedit de neadevératd.

Constantinopol, 8. Dec. n. In che
stiunea întăririi alegerii noului Metropolit ro
mân Fanarul B’a desbinat în două partide.
Majoritatea pretinde anatemisarea lui A n tim ; 
elementele mai moderate sönt contra acestui 
paş, pentru-că se tem de o şismă.

Aceste elemente nu sânt contra dacă 
se denumeşte un Metropolit naţional pe seama 
Cuţo-Vlachilor, sperând că cu aceasta se poate 
prevent şisma.

Atena, 8 Decemvrie n. Ziarul Asty 
anunţă din Constantinopol: Grecii din Galata 
(un suburbiu în Constantinopol. R. „Trib.*) 
ameninţă cu o demonstraţiune în contra ca
pelei române, care s'a sfinţit deja Joia trecută 
(3 Dec. R. „Trib.“)

Acestea sünt informaţiunile ziarelor 
din Viena şi Budapesta. Şi acestea ne 
arată, că condiţiunile în care se înteme
iază noua metropolie română nu sünt din
tre cele mai favorabile sau liniştitoare, 
încât pentru durabilitatea ei.

Cronică politică.
Chestiunea egipteană.

In unul din numerii sei de pe urmă, 
Le Nord , vorbind despre chestiunea pgipteană, 
scrie: „Guvernul rusesc nici-decum nu are de 
gâDd a amina această chestiune; din contră, 
el a luat hotărîrea, a spriginl pe aliatul seu 
cu întreaga sa autoritate, îndată-ce acest din 
urmă va crede da potrivit, a atrage atenţiu
nea Europei asupra unei chestiuni, pe care 
Rusia o consideră tot atât de importantă 
pentru pacea europeană ca ş i chestiunea paci
ficării Turciei'1.

Toate ziarele franceze reproduc cu li
tere grase această declaraţiune a foii diplo
matice ruseşti din Paris.

Tractat secret ruso-italian .

Un articol, inspirat din Friedrichsruhe al 
ziarului Neueste Nachrichten din Lipsea (mai 
sünt încă două foi germane cu acelaşi titlu: 
una în Berlin, a doua în München, dar’ tus
trele bismarekiane) publică amănunte despre 
tractatul secret ruso-italian desminţit din 
partea guvernului italian. Tractatul, după 
foaia bismarekiană a fost încheiat în 1891. 
în el nu e vorba, zice, se despre vre-un tractat 
de „neutralitate“, nici de „reasigurare*, cel 
puţin nu pe partea Rusiei, fiindcă pe atuncia 
nu exista încă „asigurarea“ alianţei ruso- 
franceze. Rusia primise în el numai rolul de 
mijlocitor pentru caşul dacă Italia, într’un 
răsboiu de coaliţie, ar fi culcată la pământ de 
cătră Francia şi ar fi cât pe aci se ajungă 
earăşi sub protectoratul acesteia.

Italia se obligă a păstra neutralitatea, 
dacă Austro-Ungaria ar spriginl Englitera, în 
împotrivirea acesteia contra pretensiunilor ru- 
seşti undeva în Orient, spre p. în Constan
tinopol, în Egipet, ori Marea-Mediterană.

„Este de nădăjduit“, — încheie articolul 
inspirat din Friedrichsruhe, — „că earăşi va 
veni vremea, când faţă cu (tractatul ruso- 
italian va sta un tractat de neutralitate ruso- 
german. Ori-eine îşi aduce aminte de vor
birea contelui K á l n o k y ,  rostită după expi
rarea tractatului ruso-german, despre relaţiu- 
nile confidenţiale între Rusia şi Austro- 
Ungaria, trebue se admită, că şi această din 
urmă putere foarte mult ar dori se aibă pe 
arcuşul de tripla-alianţă şi un ştreang rusesc*.

Va să zică: tragere pe sfoară pe toate 
liniile, cărările şi potecile, între aliaţi şi ne- 
aliaţi. Vorba e numai, că cine va rămână cel 
păcălit la urmă? Tare ne este teamă, că 
tot noi.

Desminţire fără crezémént.
Le Nord  dela 8 c. desminte toate ştirile 

împrăştiata despre R isia, că ea ar nutri inten- 
ţiuni ambiţioase privitor la teritorul otoman. 
Proiectele de reforme radicale, zice-să concepute 
în comună înţelegere eu Francia şi celelalte 
puteri pornesc din punctul da vedere de a 
consolida autoritatea şi suveranitatea Sulta
nului.

Acest soiu de desminţiri le reproducem 
mai mult pentru delectarea cetitorilor şi 
fiindcă foile în care le găsim publicate ca 
telegrame, le tipăresc cu litere pronunţate, 
par’că le-ar atribui ceva importanţă. Negre

şit, că această explicaţie o dăm numai privitor 
la partea desminţitoare a depeşei; ear’ cât 
despre „proiectele de reforme radicale“, se
poate; vom vedé.

„Doelwyk“.
Am vorbit noi odată despre corabia olan

deză cu acest nume, care închiriată de un 
Întreprinzător francez ducea Abyssinenilor 
40.000 puşti ruseşti şi era asigurată la două 
companii de asigurare engleze. Nu-’i mai lip- 
sia decât calea de două zile pentru a ajunge 
portul D j i b u t 6 de pe Marea-Roşie, unde 
era să descarce puştile, când fuse prinsă de 
cătră două corăbii italiene şi confiscată. Era 
în luna Maiu, tocmai pe vremea când majo- 
rul-medic N e r a z z i n i ,  era cât pe aci să 
reuşească a încheia tractatul de pace. cu M e- 
n e l i k .  Gând aceata auzise de confiscarea 
corăbiei, îndată rupse ori-ce tratări cu . împu
ternicitul italian, care însă, precum ştim, mai 
târziu a reuşit să scoată peutru Italia uu 
tractat de pace relativ foarte favorabil, fără 
a fi amintit măcar despre Doelwyk în tractat.

Guvernul olandez, tn numele proprie
tarului corăbiei: guvernul francez, în numele 
Întreprinzătorului şi guvernul englez, în nu
mele celor două campanii de asigurare, au in
tervenit în causa pe lângă guvernul italian, 
care a însărcinat comisiunea specială peutru 
astfel de afaceri a tranşa chestiunea lui Doel
wyk. O depeşă din Roma anunţă, că comi
siunea a declarat drept legală confiscarea co
răbiei împreună cu încărcătura ei, dar' tot
odată s’a exprimat în sensul, că „în urma 
Încetării stării de răsboiu cu Abyssinia nu mai 
este admisibilă acum confiscarea“ ; cora
bia şi Încărcătura trebue pusă la disposiţia 
proprietarilor, fără însă ca cei interesaţi să 
poată pretinde vre-o despăgubire pentru pa
gubele suferite.

„R om ânia-Jiin f.
— Raportul anual pe 1895/6. —

Societatea universitarilor români din 
Viena, „România Jună* , totdeauna conştientă 
de frumoasa-’i misiune cultural-naţională, ocupă 
un rol deosebit de important în vieaţa tine
rimii noastre universitare. Douăzeci-şi-şese 
de ani de-arîndul societatea aceasta a desvol- 
tat cu entusiasm şi persistenţă o muncă spor* 
nică şi aleasă în stnul generaţinnii noastre 
mai tinere. De aceea a şi fost ea spriginită 
fără întrerupere şi cu dragoste adevărat ro
mânească de publicul nostru iubitor de pro
gres şi de cultură naţională.

„Raportul anual*, anunţat de noi ieri, 
vădeşte prin elocuente dovezi, munca serioasă 
şi trainică, ce fără preget se săvîrseşte de 
membrii ei, an de an. El merită deci toată 
atenţiunea cercurilor noastre culte, la al că
ror sprigin generos a fost şi e avisată în mare 
parte „România-Jună“.

Cetind acest raport şi urmărind paş de 
paş desvoltarea progresistă şi solidă a socie
tăţii, ori-cine se va alege cu convingerea, că 
ajutorându-o după putinţă, moraliceşte şi ma
terialiceşte, ajutoră Însuşi neamul românesc, 
îu interesul seu bine priceput.

— Partea generală a raportului conţine 
exposeul preşedintelui societăţii — domnul 
Teofil Popovici — asupra activităţii desfăşu
rate în anul şcolar 1895/96. Dl Popovici pre- 
sentă în termini generali fasele principale de 
activitate, accentuând munca săvîrşită de so
cietate, cu zel şi devotament, in lungul şir 
de 26 de ani. Exposeul insistă îndeosebi asu
pra frumoaselor Bărbări ale iubileului do 25 
de ani, cari au avut loc tu zilele prime ale 
lui Aprilie e. în Viena.

„Sărbările iubileului de 25 de ani — 
zice dl Popovici —  formează unul din mo
mentele cele mai însemnate, nu numai în anul 
de faţa, ci chiar în tot timpul dela formarea 
societăţii“.

„Demne au fost acele serbări de trecu
tul frumos al societăţii, pline au fost ele de 
momente înălţătoare de suflet. Semnele de 
vie simpatie, sosite din toate părţile locuite 
de Români, ne sânt o sigură dovadă, că toţi 
urmăresc şi aproabă paşii intreprinşi de so
cietatea noastră. Nouă ne-au creat sărbările 
iubilare convingerea, că o muncă onestă şi 
încordată, totdeauna are resultate mănoase.

Pentru străini sărbările au fost o pu
ternică documentare despre tăria elementului 
românesc, care ştie a se validita în aşa mod 
frumos, departe de naţiunea românească: ad
miraţie şi stimă a fost tributul ce ei au adus 
sărbăriior noastre. Cu pericolul de a trece 
de nemodest trebue să amintesc, că societa
tea noastră a ajuns a fi luată ca model de 
alte societăţi studenţeşti din Viena. însufleţi
rea membrilor „României-June* cu ocssiunea 
iubileului a făcut pa representantul celei mai 
însemnate societăţi germane din loc, Germa
nia, că zică între altele: „Cu drept invidiez 
pe membrii „României-June* pentru nobila 
însufleţire de care sânt cuprinşi. Mulţi din
tre noi ar pută lua viu exemplu dela d-voa-

stră, cum trebue cineva a-’şi iubi limba şi 
naţiuuea“.

Privitor la almanachul festiv, care e să 
se edee întru eteruisarea aniversării, ni-se 
spune, că secţiunea însărcinată cu edarea lui 
„nu peste mult va fi gata cu lucrările ei, 
ceea-ce nu s’a putut mai curând din causa 
multului material şi a timpului scurt*.

Privitor la alumneul proiectat a se în
fiinţa în Viena cetim — cu părere de rău — 
următoarele:

„Secţiunea pentru întemeierea unui alum- 
neu pe seama studenţilor lipsiţi nici până azi 
nu a primit cele mai multe liste de colectare, 
trimise prin diferite părţi. Apelăm deci la 
acei domni, cari spre scopul amintit, au pri
mit liste, ca să ni-le trimită cu toată graba 
posibilă, căci am voi să aducem ordine şi tn 
acea privinţă“.

„ Ar fi de dorit, ca publicul românesc s& 
sprigineased cu căldură acţiunea începută pen
tru întemeierea unui alumneu, căci în  Viena 
sünt mulţi cari dispun de mijloace modeste şi 
prin urmare pentru aceia a r fi o mare bine
facere“.

Perfect de acord cu acest just „ar fi de 
dorit* credem, că publicul românesc nu va 
pregeta a da cât mai tngrabă sprigiuul căl
duros, reclamat insistent de o idee atât de ne
cesară.

Se ştie, că între problemele sale „Ro- 
mânia-Jună* a considerat totdeauna drept una 
dintre cele mai de frunte întărirea spiritului 
de sociabilitate între membrii pe de o parte, 
şi între membri şi colonia română din Viena 
de altă parte.

Şi legătura strtnsă diutre universitarii 
români şi colonia româuă din Viena e a se 
mulţumi în primul rînd tocmai problemei 
acesteia.

In anul şcol. 1895/96 încă s’a propagat 
şi cultivat cu mult succes acest spirit de so
ciabilitate, ţinându-se mai multe Întruniri so
ciale, cari toate au avut — constată exposeul
— ,,caracterul adeveratelor petreceri româ
neşti“.

Dintre acestea remarcăm sărbarea maréi 
zile de 3/75 Maiu, care a succes corăspunză- 
tor amintirilor Înălţătoare, cari ne leagă de 
această zi.

Faţă de străini societatea încă s’a pre- 
sentat cu vrednicie, luând parte la toate în
trunirile mai însemnate ale societăţilor amice.

Raportul mai constată faptul remarcabil, 
că între membrii societăţii se observă un zel 
intensiv în studiu ,, dovedind astfel că „Româ
nul e nu element iubitor de cultură şi de 
înaintare*.

De aceea cu drept cuvânt a zis savantul 
profesor Dr. Benedict, în vorbirea sa dela săr- 
bările iubilare:

„Am avut oasiunea a cunoaşte mulţi 
tineri români tu decursul carierei mele de 
profesor. Am admirat Întotdeauna spiritul 
cel viu şi uşorul mod de pricepere, observat 
la dinşii şi rn’am convins, că Românul este 
un element chemat spre cultură şi spre a pro
paga cultura*.

In urma acestei lăudabile străduinţe, 
anul acesta s’au promovat la gradul de doc
tori în medicină 6  membri a i societăţii.

Societatea ’şi-a împlinit şi de astă-dată 
umanitara datorinţă de a ajutora pe membrii ei 
harnici, dar’ lipsiţi de mijloace. Ajutorul s’a dat 
parte în bani, parte prin procurarea de bi
lete de prâDZ, la „maBa academică*. Trei 
membrii au primit ajutoare tn bani, (doi câte 
25 fi. şi unul 20 fi.), ear' doi membri bilete 
de prânz pe 5 luni. La Auul-Nou s’a dăruit 
la 2 membri câte 10 fi. In localele socie
tăţii au locuit gratuit 2 membri.

Din raport mai aflăm, că tn anul acesta 
societatea a avut nefericirea de a perde doi 
dintre cei mai zeloşi membri, emeriţi şi ono
rari, p e : Iancu cav. de Zotta din Bucovina şi 
V. M. Lazar, inginer în România.

Partea specială a raportului dă datele 
speciale.

Societatea are membrii: fundatori j9 ,  
onorari 111, emeriţi j 7 .

Şedinţe s’au ţinut: i4  ordinare, l  extra
ordinare, 3  festive şi 4 literare.

Comitetul societăţii a ţinut 17 şedinţe or
dinare.

Numărul actelor eşite e 124, al celor 
Intrate 139.

Activitatea literară e mulţumitoare, spe
răm însă — fie-ne permisă această speranţă
—  că pe anii viitori, când nu v’ar mai stân- 
genl pe membri în zelul lor literar mulţimea 
pregătirilor de iubileu, va fi şi mai mănoasă. 
Operate au incurs 13. Foaia universitară 
„Urzica*, condusă de neobositul tinér A. 
Vojda- Voevod, a apărut şi anul acesta.

Foi şi reviste au incurs la societate în 
frumosul număr de 67.

Biblioteca conţine cu sflrşitul anului 
1895/96 897  opuri In 1103 volume şi 100 
broşuri.

Societatea a fost ajutoratăţtf**41 de 
binefăcători, parte persoane, insti-
tuţiuni.

Averea totală a societăţii a fost la 30 
Septemvrie 1896 I3.722 fi. 11 cr.

Fie, ca pe viitor valoroasa „Românie- 
Jună* se crească şi se înflorească tot mai 
îmbucurător! sc.

Chestiuni bisericeşti.
— Adaus la chestiunea: „Cum se administrează

dtecesa Gherlei şi a Orăzii-mari ? —

Din dieceia Or&zli-mari, August n.
(Urmare).

Fraţii preoţi.
Fraţii preoţi nu vor lua cu supărare, că 

din cele scrise de mine ar eşi, că eu prea 
mult şi prea tare poftesc consolidarea mate
rială a gimnasiului, ear’ a parochiilor nu!

Eu am arătat modalitatea spre amelio
rarea parochiilor şi altcum promisiune avem. 
că suma de sese mii florini la an si în viitor• 1

se va distribui între cei 60 parochi. Şi de 
altfel gimnasiul este mai ântâiu, pentru-că 
de acolo am răsărit noi toţi şi preoţii şi altă 
inteligenţă.

Dar’ acum vre-o câteva observări spe
ciale pentru fraţii preoţi.

Din propria experienţă, dar’ şi din auz 
ştiu, că foarte puţini preoţi ai diecesei noa
stre abonează foile româneşti. Abia între 5 
preoţi găseşti unul, care să aibă vr’un ziar 
românesc. Pe când »Magyar Állam« şi 
»Relligio« mai la toţi se găseşte şi în sătuţele 
cele mai ascunse muntoase. Unii mai avuţi 
au şi alte foi maghiare plătite din sudoarea 
bietului Român. Această tristă împregiurare 
este nu numai o ruşine pentru clerul nostru, 
ci considerând condiţiunile în cari se procurăe *
»M. Állam« etc. e şi o jucărie păcătoasă cu 
cele sfinte.

Drept ce vă rog, ca să nu vă nimiciţi 
nici sufletul, dar’ nici nimbul naţional, ci după 
putinţă să ne procurăm măcar câte un jurnal 
românesc, ca în aşa timpuri grele ochi având 
să nu fim orbi şi urechi având să nu fim 
surzi. Dacă această rugare a mea nu va avă 
resultat, eu voiu fi acela, care împreună cu 
alţi binesimţitori fraţi vom face lista acelora 
cu »Magyar Állam« şi a acelora fără jurnale 
româneşti şi o vom da publicităţii, ca se vadă 
lumea românească, cari sünt acei preoţi, cari 
numai cât mâncă prescură românească, dar’ 
alt lueru românesc nu mai fac.

Apoi cât e de lungă iarna, 6—7 luni, 
când noi preoţii săteşti din sătuţele mici 
sântem osândiţi chiar la neactivitate, şi ne 
urîm, fiecare dintre noi poate să pună pe 
hârtie trebile şi întâmplările mai momentoase, 
naţionale, din sat sau din giur, şi să le tri
mită foilor româneşti, unde, ce va fi mai de 
interes se va netezi, prelucra şi folosi. Sti
matele redacţiuni ne vor pardona, dacă nu 
vom pută scrie doară chiar perfect, în modul 
şi stilul jurnalelor, pentru-că noi mare parte 
am absolvat scoale străine. Numai prin co
municările acestea din toate unghiurile vom 
pută fi în curent cu trebile noastre atât bise
riceşti, cât şi naţionale, numai aşa ne vom ri
dica la nivelul, la care trebue să fie un ade
vărat preot român.

Şcoala şi învăţătorii.
Şi acuma, ca de încheiere să mai zic 

ceva mai pe scurt, pentru-că şi stimaţii ceti
tori vor zice, că a fost destul şi din bune şi 
din rele. Precum unii parochi, în părţile mai 
expuse şi amestecate, lasă de pe lângă limba 
liturgică românească se amestecă şi limbă 
străină, ă la Dorogh, chiar aşa stăm prin acele 
locuri şi cu învăţământul în şcoală. Töt aşa, 
ba şi mai rău, pentru-că limba maghiară o 
introduc unii învăţători în şcoală şi în acele 
parochii, unde în biserică decurge liturgia tot 
româneşte, aşa p. e. să amintesc numai şcoala 
elementară română gr.-cat. din Oradea-mare, 
în care, precum aud, în cl. III—IV toate obiec
tele se propun ungureşte. Nu aşa era mai 
odinioară, sub baciu G ö r ö g ,  dar’ atunci şi 
progresul era cu totul altul. Nu e mirare de 
progresul slab, pentru-că un copil, care numai 
româneşte ştie, nu poate fi instruat îndată pe 
ungureşte. Nu e mirare de acest progres re
trograd, pentru-că domnul profesor normal, 
să nu zic dascăl românesc, e »major domus« 
cu toată familia stătătoare din vre-o 6 mem
bri, zic e major domus la un domn canonic, 
administratorul fondului văduvesc, mai departe 
e profesor la robi, la preparandie, e profesor 
privat şi sufleur la vestitul inspector Sipos 
Orbán şi alţi patrioţi. în urma acestor mari 
posiţii să află îndemnat a da lecţii chiar şi la 
superiorii sei preoţi, până-ce cu colegii sei, 
învăţătorii dela sate numai din când în când 
să dimite graţios în vorbă. în urma acestor 
posiţii poate să aibă înrîurinţă mediată chiar 
şi la consistor, fiindcă nici nu cântă în bise
rică, îi deroagă d-lui, deşi dascălul clasei a 
4-a ar fi cantorul, să fie ajutor cantorului.

(V» urma).

Chestiuni şcolare.
Un organ pedagogic.

Primim următorul apel:

Moroda, 7 Decemvrie n. 1896.

Fraţilor înveţdtori 1 Stimaţi colegi!!

Oribilele divergenţe şi lipsa unităţii 
„Metodului* de purcedere şi propunere în 
şcoala poporală română, cred că nici unul din
tre st. colegi nu le vor disputa.

De mult şi adese-ori s’a accentuat acea
sta tn adunările noastre tractuale şi distric
tuale; cu un cuvânt: mai la fiecare ocasiune 
s’a zis şi dorit unitatea metodului de propu
nere în şcoala noastră poporală. Şi aceasta în 
secolul a! 19-lea se pretinde atât de imperios, 
încât, nu-’mi pot închipui, nici pe unu! dintre 
fraţii colegi, care să nu simtă aceasta 
lacună.

Şi, cum să se poată delătura această la
cună? Cum să se poată oare reaiisa acest 
nobil şi măreţ scop? Numai prin un organ 
ziaristic curat pedagogic.

Lipsa anul astfel de organ s’a simţit de 
mult, ceea ce a făcut, că: mai mulţi diutre 
noi ’şi-a ridicat glasul, în reuniunile noastre, 
insistând pe lângă lansarea unui „Apel* cătră 
toate reuniunile noastre învăţătoreşti, din me
tropolie, — în chestiunea înfiinţării unui 
„Jurnal pedagogic*.

Idea Insă, — desl măreaţă, deocamdată, 
până azi a rămas nerealisată. Acuma însă a 
sosit timpal, şi cu începere dela 1 Ianuarie 
v. 1897, ideea s’a întrupat, va apără în Arad, 
Sub direcţiunea şi redacţiunea emeritului şi 
mult meritatului învăţător loan Simu, un or
gan, „pur pedagogic“. —

Fraţilor colegi! Causa insaşi vorbeşte. 
La lucru! Sas la lucru! Se ne punem la nouă 
muncă 1

Puterile noastre slăite doar’ — să 
ni-le oţălim, să lucrăm, să insistăm cu sîr- 
guinţă de fer, la realisarea acestui măreţ 
scop, să contribuim, să colaborăm!

Fraţilor învăţători! Sântem a visaţi la puterile 
noastre proprii, dar’ voim emanciparea, dorim 
ameliorarea sorţii noastre! Atunci, pe lucru! 
Să nu punem existenţa şi viitorul şcoalei ro
mâne şi a învăţământului decât în mânile 
noastre, să arătăm că sântem adevăraţi ur
mători al marelui G. Lazar 1

Interesele noastre si soartea învăţămân
tului, uu ni-e dat de provedinţă, să ni-le 
poarte ni me. Aşadar’, datori sâDtem cu toţii 
a lăpăda vălul nepăsării de pe umerii Dostri, 
să facem, să arătăm, că soartea învăţământului 
poporal, viitorul nostru şi al şcoalei noastre, 
Binguri, sântem destul de vigurosi ca să-’l 
salvăm şi să-’l ridicăm la acel nivel, unde se 
pretinde să fie, şi trebue să fie, căci şi Dum- 
uezeu aşa voeşte 1

Nu ne sprigineşte nime, nu ne ajută 
nime. Să ne ajutăm noi înşine!

Imperios se impune deci, fiecărui învă
ţător român şi celor-ce lo zace la inimă acea
sta, ca să aboneze foaia numită „Revista şco
lară* , ce va apără ; ba chiar e dator, mora
liceşte.

Deci să nu privim cu ochi jaluşi cei 
4 fi. cari ar trebui ca abonament anual să-’i 
dăm !

Să-’i dăm, ca să asigurăm existenţa 
„Revistei* noastre, care menită e, să apere 
curat interesele noastre învăţătoreşti şi peda
gogice. Să nu fie nici unul stăpânit de gus
tul ecouomisării acelei bagatele sume, nu! ear’ 
unul ca acela, nu să facă învăţător, zice pe
dagogia, în mânile căruia dat e creşterea şi 
viitorul tinerei generaţiuni, pentru-ce răs
punzător e, atât înaintea mamei naţiunii, cât 
şi a lui D-zeu 1 —

îu fine încă un cuvânt!
Cătră Venerabilele noastre consistoare 

dieeesane, şi iluştrii domni archierei ai 
noştri!

Chemaţi fiind şi puşi de provedinţă: 
şefi-conducători ai bisericilor şi şcoalelor noa
stre româneşti, cu umilinţă Vă rog a insista 
pe lângă fiecare parochie, ba chiar a le im
pune de datorinţă oficioasă şi morală, a abona 
într’un exemplar, foaia pedagogică „ Revista 
şcolară'', făcând astfel şi conlucrând, la ame
liorarea sorţii învăţământului, şcoalelor şi a 
noastră, a învăţătorilor, căci astfel mai cu
rând va urma şi binecuvântarea cerului peste 
noi. — Abonamentele se pot face, până la 1 
Ianuarie v. 1897, plătite în rate semestrale 
auticipative de 2 = 2  fi. v. a., în Arad,  F l o 
r i a n - u t e z a  nr. 3, la Domnul loan Simu, 
nvăţător.*)

Petru Costin,
lnveţător român.

*) Toste ziarele române sânt rugate a repro
duce acest »Apele.
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REVISTA PRESEI.
Presa română.

Gazeta Transilvaniei (nr. 262) face 
istoricul şi resumatul procesului sensaţional ce 
a decurs în zilele trecute înaintea tribunalu
lui din Be r l i n ,  pentru toastul Ţ a r u l u i  ro
stit la Br e s s  lau.  Ţarul după o telegramă, ar 
fi zis, „că este însufleţit de aceleaşi senti
mente ca „înălţatul meu tată*; după a doua 
reproducere, că este însufleţit de aceleaşi sen
timente, „ca Maiestatea Voastră*.

Constată apoi, că procesul terminat cu 
condamnarea celor vinovaţi, a fost resultatul 
intrigilor, şi continuă:

„Dar1 mai resuscită acest proces, cu 
deosebire şi pentru noi Bomânii, gându', cum 
o asemenea ţesătură de intrigi, a fost în stare 
a denunţa şi a discredita înaintea coroanei 
chiar popoare întregi, cu m  e s t e  p o p o r u l  
n o s t r u .  Să ne închipuim numai, că în 
afară de intrigele dela Curte, unde noi nici 
nu avem representanţi, cât nu au fost 
înegrite intenţiunile şi nisuinţele noastre drepte 
naţionale prin sistemul de denunţare al zia
risticei contrare neamului nostru, şi cum 
această presă, unealta celor-ce aveau şi au 
interes se amăgească pe Monarchal nostru, a 
ajuns ca să (negrească şi întortocheze şi cea 
mai nevinovată lucrare, ce se sevîrşeşte în 
sînul nostru*.

*
Dreptatea (nr. 262) vorbeşte despre 

noua metropolie română din Macedonia, căreia 
din punct de vedere politic-naţional nu-’i dă 
nici o importanţă, fiindeă noul Metropolit 
român nu e alta decât funcţionar in serviciul 
Sultanului. „Dreptatea* încheie:

— „De aceea noi ori- ât de mult ne-am 
bucura dacă asupriţii şi prigoniţii confraţi ro
mâni din Macedonia ar dobândi o soarta mai 
uşoară, şi ori-cât de sincer şi ferbinte le do
rim aceasta, de-oeamdată trebue să rămânem 
în reservă cu felicitările noastre,

„Nu vedem decât sporirea unui funcţio
nar turcesc, în scopul sus atins! In persoana 
numită, Antim , deocamdată nu putem recu
noaşte sau saluta pe Merropolitul bisericii in
dependente naţionale române din Turcia 1*

CRONICĂ
S i b i i u ,  10 Dec. n. 1896.

Dl V. A. Urechiă, cunoscutul naţio
nalist şi apărător al chestiunii naţionale, a 
fost ales vice-preşedinte al senatului român, 
în locul dlui M â r z e s c u .  numit ministru 
de culte şi instrucţiune publică în noul 
guvern.

întâlnirea alor 5  monarch). La
manevrele militare din vara viitoare, cari se 

* vor ţină lângă Tata (comit. Comarom), vor lua 
parte — după*cum se anunţă — cinci mo- 
narchi: împăratul Germaniei, Regele Saxoniei, 
Regele României, Regele Sârbiei şi Monarchul 
nostru.

*
Dela Ligă. Membrii L;gei culturale, 

secţiunea B u c u r e ş t i ,  sânt convocaţi in adu
nare generală pentru Duminecă, 1/13 Decem
vrie, orele 2 p. m. La ordinea zilei vor fi: 
raportul secretarului asupra mersului sec 
ţiunii şi o dare de seamă asupra chestiunii 
financiare.

*
Senin de toamnă... Ce surprindere 

drăgălaşe! Ne credeam în toiul iernii şi 
eată-ne reîntorşi în toamnă... După neaua şi 
gerul zilelor trecute, cari stîrniseră în muri
tori fiori iernatici, urmară câteva zile mo- 
horîte de ploi şi de iopeuie... Părea, că 
ne aflăm în năbădăioasele zile ale babelor... 
Şi acestora a fost se le urmeze — ce capriţiu 
prielnic! — o superbă zi de toamnă... Azi- 
dimineaţă un măreţ cer albastru însenina 
văzduhul, ear’ soarele, mândru şi strălucitor, 
poleia cu raze de aur coperişele surii ale ca
selor şi copacii golaşi... Toată lumea părea 
mai tinără şi mai vioaie... Dar’? ră nu ne 
facem ilusii! Vremea e şăgalnică şi mâne- 
poimâne o iarnă straşnică ni-le-ar risipi, cum
risipeşte viforul gingaşii fulgi de nea...

*
Observatorii) pe Monte-Rose. Pe

piscul Monte-Rose, (Alpii italici) înalt de 
4559 m. dela nivoul mării, se va ridica un 
observatoriu, asemenea celui de pe Mont-Blanc. 
Regina Italiei a donat In acest scop ştientifi" 
4000 lire. Observatoriul nu se va zidi pe
ghiaţă, ca la Mont-Biane, ei pe stâncă.*

„Astra*. Raportul comisiunii pentru 
censurarea raţiociniilor ultimei adunări gene
rale a „Astrei“, ţinută la Lugoj, constată, că 
la festivităţi au incurs 2406 fl. 60 or., ear’ 
taxe dela membri 1448 f i ,  în total deci 
4144 fi. 40 cr. Subtrăgend din aceştia chel- 
tuelile de 2220  fi., rămâne un venit curat de 
i8 2 4  fi. 60  cr.

*

Societatea de cultură macedo
română. Pe ziua de alaltăieri consiliul de 
25 al societăţii da cultură macedoromână din 
Bucureşti, a fost convocat la o întrunire. La 
ordinea zilei erau înscrise mai multe chestiuni 
importante.

*
Situaţia în România. Lui Deutsches 

Volksblatt ’i-se scrie din Bucureşti, că cu că
derea ministerului S t u r d z a, s’a ţinut cont 
de disposiţia maréi majorităţi a poporaţiunii, 
şi că e de aşteptat, ca noul cabinet A u r e 
l i a n  să evite provocarea unui nou conflict 
cu opiniunea publică, care e în stare în Ro
mânia să delăture şi astfel de guverne a că
ror posiţie se pare a fi neclătinabilă. Dar’ 
cu toate acestea ministerul Aurelian e privit

de un gnvern de transiţio, şi e bine lăţită 
convingerea, că zilele r e g i m u l u i  n a ţ i o -  
n a l - H b e r a l  s ü n t  n u m ă r a t e .  Ce are 
să urmeze nu se ştie; vederile sünt diferite. 
In general se dă cu socoteală, că vor veni 
conservativii la putere; sünt însă şi astfel de 
politician!, cari zic, că viitorul e al j u n i 
m i ş t i l o r ,  şi că P. P. Carp e omul vii
torului. *

Contesa Lara. Vineri a fost înmor- 
m én tată în Roma pe lângă asistenţi enormă 
de public ales, nefericita literată, contesa Lara. 
Pictorul Pierantoni, care după uciderea iubitei 
sale, întorsese asupră-’şi revolverul, primind 
o rană uşoară, se va vindeca deplin în câteva 
zile. Pe când contesa Lara se afla întinsă pe 
catafalc, sori la locuinţa sa o ceată de săraci, 
cari veniau la ea regulat, într’o zi anumită, 
după ajutor. A fost profund emoţionantă jalea 
săracilor, când aflară de moartea binefăcătoarei 
lor. O foaie italiană, descriind individuali
tatea bizară a literatei, aminteşte, că contesa 
Lara iubia nespus şoarecii albi, dintre cari în- 
grija la locuinţa sa o întreagă ceată. De 
câte-ori mergea undeva, îşi lua în buzunar un 
şoarece alb şi cine nu-’i cunoştea acest afect, 
rămânea surprins, când vedea, că literata 
scoate din buzunar micul atârnai şi-’l giugiu
leşte. Literata arăta faţă de animale o ex
traordinară dragoste şi totdeauna se indigna, 
dacă vedea vre-o chinuire de animale.

#
Sporirea cavaleriei. Din cercuri 

militare înalte se dă ştirea, că în consiliul 
militar, ţinut zilele trecute la Viena, s’a des- 
bătut mult asupra sporirii cavaleriei, rămă- 
nénd ca planul se se aştearnă spre aprobare 
M. Sale Monarchului.

*
Memorandul mediciniştilor din Bu-

dupesta împotriva prof -sorului Dr. Kovács, a 
fost înaintat ieri decanului Dr. Ajtay. Acesta 
a adresat mediciniştilor o vorbire, îndem
nând a-’1 a aştepta în linişte şi ordine hotă- 
rîrea corpului profesoral.

•

Bibliografio. A apărat o broşură
„Asupra însemnătăţii studiilor orientale cu p ri
vire specială la Români“, de Th. Avr. Aga- 
letti, profesor de liceu în Buzău. Bucureşti. 
Deposit Ia librăria Graeve —  Autorul arată 
care este însemnătatea orientalismului lu ge
neral pentru ştiinţă şi pi ogres, şi care este 
însemnătatea lui pentru neamul românesc.

*
Clontesă decedatâ în miserie. In

Canstatt a decedat zilele acestea în cea mai 
mare miserie contesa Santo Ancaro. Sub 
domnia lui Don Pedro familia ei se ţinea în
tre cele mai nobile familii braziliene-portu- 
gheze. Bărbatul ei a fost trimis brazilian la 
Petersburg. Cu prilegiul unei visit© la Stutt
gart a decedat pe neaşteptate. Văduva a Io 
cuit mai ântâiu în Stuttgart, apoi în Canstatt 
unde prin rara sa mărinimie dovedită pe când 
era bogată, a câştigat iubirea tuturor. Acum 
zece aui ’şi-a perdut întreaga avere sjuugănd 
în cele mai triste împregiurări materiale.

*
Stilistica practică, sau regule şi 

exemple pentru tot felul de epistole, cereri, 
acte şi documente, cari vin mai des înainte 
în vieaţa de toate zilele, de loan. F. Ne- 
gruţiu. Blaj, 1896. — Preţul unui exemplar 
broşurat 30 cr. Se pot procura dela L i- 
b r ă r i a  s e m i n a r u l u i  din Blaj. Librarilor 
li-se dau 20°/0 rabat.

*
Carte şcolastică aprobată înaltul 

minister r. ung. de culte şi instrucţiune pu
blică prin ordinaţiunea sa dela 5 Oetomvrie 
1896 nr. 45.418 a aprobat cartea: „Ma
l m a i  de S t i l i s t i c ă * ,  pentru clasa IV. şi 
V. gimnasialâ, preparandii, şcoala reală, şcoa'a 
superioară de tete ş. a., precum şi pentru 
privaţi, de l o a n  F. N e g r u ţ i u ,  profesor. 
Ediţiuuea II. revăzută şi îndreptaţă după 
planul ministerial. Blaj, 1896. — Preţui uuui 
exemplar broşurat 1 fi. 30 cr.

*
Elvira—Folchi — în America.

Cei doi îndrăgostiţi, cari săptămâni de-alungul 
au dat atâta material de seusaţie foilor de 
pretutindeni, se află acum in America, refugiul 
tuturor vinovaţilor. O telegramă din N' w 
York anunţă, ca ei au sosit acolo zilele ace
stea, cu un vapor spaniol. Parechea fugari
lor a închiriat trei odăi într’un hotei de pri
mul rang şi cea dintâiii seară au petrecut-o 
la locuinţă. A doua zi principesa a chemat 
la sine pe un ziarist, căruia 'i-a declarat, că 
vrea sS-’şi întemeieze împreună cu Folchi o 
nouă patrie tn America Despre relaţiunea
ei cu Folchi a spus, că îndată-ce procesul de 
divorţ al pictorului va fi resolvat îşi vor ce 
lebra cununia. Alaltăieri doamna Elvira a 
scris tatălui ei, cerându-’i iertare şi promi- 
ţendu-’i a-’i amint* numele în toate rugă
ciunile sale.

*

edificiului postai. Poliţia făcând perchisiţie 
domiciliară la servitorul de postă Iosif E l e k ,  
a aflat o mulţime de epistole furate. Elek a 
mărturisit, că de doi ani practică defraudarea 
de epistole în cari speră să afle bani. Defrau- 
dantul a fost destituit şi predat tribunalului.
Banii furaţi nu s’au aflat încă.

•
Dramă familiară Alaltăieri seară o sân

geroasă dramă s’a petrecut în Szombathely. Că
pitanul de husari Emil Peták, se reîntorsese 
dela o vânătoare la casarmă, unde locuia. 
După-ce luă cina tn casina oflcereascs, bând 
mai mult ca de obîceiu, se urcă la locuinţa 
sa. Aici află pe soţia sa vorbind cu sublocote
nentul de husari br. Korb-Waindenheim. La 
aceasta căpitanul se resti violent la soţia sa, 
care voia se fugă Intr’o odaie învecinată. So- 
ţui apucă atunci un revolver şi-’i siobozi asu
pra soţiei sale. Br. Korb-Waindenheim grăbi 
în ajutorul rănitei, dar’ Petak slobozi două 
puşcături asupra-’i. La sgomotul puş ;ăturilor 
locotenentul. Bezerédy întră în locuinţa lui Pe
ták şi se aruncă intre căpitan şi între br. 
Korb, care-’şi scoase sabia şi lovi cu furie pa 
Peták. Dar’ lovitura atinse din întâmp’are şi 
braţul lui Bezerédy, rănindu-’l grav. Peták 
puşcă a treia-oară asupra lui Korb, trântin- 
du-’l ia pământ. După acestea furibundul soţ 
fugi de acasă, se duse la staţia dela Ucsăd 
şi de aici plecă la Viena, spre a se preda 
tribunalului militar. Răniţii au fost imediat 
luaţi in îngrijire de medicul militar Schuler. 
Rănile soţiei şi ale lui Korb sünt mortuale. 
E de notat, că Peták a trăit ani de-arlndul 
în cea mai bună armonie cu soţia sa, dela 
care are trei copilaşi. —  Ştirile acestea nu-’s 
însă autentice, de oare-ce persoanele tn posiţie 
de a fl bine informate păstrează cea mai 
mare discreţie. A dona zi după sângeroasa 
dramă Întreg corpul oticeresc s’au deobligat în
aintea colonelului Berkessy pe cuvântul de 
onoare, că despre cas nu vor spune nimörni 
vre-un amănunt. Astfel e firesc să circule o 
mulţime de versiuni asupra desfăşurării dra
mei şi a motivelor ei. Una dintre versiuni 
spune, că drama s’ar fi petrecut în pre- 
senţa ambilor oficeri răniţi, Invitaţi de Pe*âk la 
ceaiu. Ştirile cele mai noue vestesc, că starea 
răniţilor s’a uşurat mult, dispărând ori-se te
meri de moarte.

Puş că tură funestă. In comuna L i- 
g h e d, comit. Timiş, a muşcat un câne turbat 
doi copilaşi. Luat imediat la goană, cânele a 
fost strîmtorat într’o nliţă ângustă, unde gor- 
nicul din sat ’l-a primit cu puşca la ochiu. 
Din nefericire însă glonţul adresat cânelui nu 
’l-a lovit pe acesta, ci pe un băiat de 1 1 ani 
şi pe o fetiţă de 10 ani. Băiatul e rănit 
de moarte şi nu e speranţă a pată scăpa cu 
vieaţă, — ear’ fetiţa e rănită uşor la ureche.

•

O carte de bucate pentru cei-ee sa
fer de morbul anumit „de zachar: a apărut 
In zilele acestea în Viena sub titlul: „Ein 
Kochbuch fü r  Zuckerkranke*, de Hermine V. 
Gilgen. Costă 2 fl. şi se poate procüra la 
ori-ce librărie.

*
Vapor soufundat în Dunăre. Se

scrie din Sulina, că vaporaşul Tu l cea,  cu 
pavilion român, s’a scufundat în Dunăre la 
faţa atelierelor comisiunii europene. Se cred», 
că această scufundare se poate atribui vechi
mii vaporaşului. Proprietarul susţine, că a 
fost lovit de sloiuri de ghi aţă şi că din acea
stă causă s’ă scufundat. S’a deschis o cer
cetare de cătră comisiunea maritimă.

*

Ş t i r i  m é r u n te .  O nonă bancă româ
nească numită „Steaua“, se va înfiinţa în cu
rând în Torontal. — La 30 Aprilie se va 
deschide în B r u x e l l a  o exposiţie. — O 
mulţime de marinari din portul englez Cl yde  
s’au pus tn grevă, de oare-ce li -s’a refusat 
urcarea plăţii. — Iu L ő c s e  grasează violent 
bubatul negru, mai ales între soldaţi — In 
comuna P r i v i  g y e  (com. Nitra) s’a văzut la 
6 Decemvrie uu frumos curcubeu, care a du
rat aproape l 1/» ore. — Postarul Za- 
b r á n s z k y  András din Timişoara a dispărut, 
după-i e a defraudat mai multe sute de fio
rini. — Pe lacul B a l a t o n ,  lângă Akalina, 
s’a răsturnat o barca, Înecând trei bărbaţi şi 
o fetnie.

La

Abonament lunar
pentru Decemvrie st. v.

— e u  p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  f o i i  —  

învitâ

Ariministraţiunea ziarului „TRIBUNA*
----- --------------------

B ib liografie.
„Călindarul Poporului“

-  pe 1897. —

Anul acesta e al Xll-îea de câud apare 
„Căliudarui Poporului“, unicul călindar româ
nesc cu desăvîrşire poporal, atât ca cuprins, 
cât şi ca limbă. El a mulţumit totdeauna 
aşteptările oamenilor noştri până şi a celor 
mai cetiţi, îndeosebi cel din 1896, pe care 
însuşi raportai literar al „Astrei* ’l-a numit 
„excelent*. Cel pentru 1897 însă le întrece 
pe toate atât ca material, cât şi ca volum, 
avănd partea literară cu o întreagă coală mai 
bogată decât în anii trecuţi.

întreg căliudarui e de un colorit emi
namente naţional-poporal, notă exclusiv pro
prie lui iu toată literatura noastră călinda- 
ristică, de altfel destul de avansată.

Materialul călindarului e nou, ales, plă
cut şi instructiv, ear’ limbagiul limpede, po
poral, curat şi curgător.

Călindarul poporului din estau presentă 
două nepreţuite inovaţiuni: se schiţează pe 
seama ţerauului nostru activitatea câtorva din
tre cei mai de valoare literaţi români, mai 
ales moderni, — In accepţia morală a cuvân
tului, — şi dă o cuvenită importanţă vieţii 
noastre politice, reasumând într’un amănunţit 
articol de fapte şi date positive, momentele 
de căpetenie ale vieţii noastre naţionale din 
Ianuarie 1896 până Septemvrie 1896.

Diu bogatul cuprins literar relevăm:
Biografia dlui Dr. I. Raţiu, împodobită 

cu două portrete ale d-sale, unul dela 1861, 
in costum naţional, al doilea dela 1896 (după 
cea din urmă fotografie).

Biografia e scrisă detailat, cu date au
tentice, cu episoade interesante şi îutr’un stil 
românesc obiectiv şi măsurat, dar’ totuşi cald 
şi însufleţit. El ne dă o viuă şi strălucită 
icoană în miniatură despre vieaţa şi activita
tea venerabilului president al partidului na
ţional român.

Biografiei îi urmează nişte drăgălaşe 
„istorioare despre porumbi*; poesii de loan 
Neniţescu; anecdote de Dumitru Stăncescu; 
o schiţă literară despre mintosul Anton Pann, 
cu o „povestea vorbii“ despre „pricini de ju
decăţi“ ; scrieri („Dimineaţa şi seara") de 
doamna Golomb; o schiţă literară despre re
gretatul poet bănăţan Vietor Vlad (Delama- 
rina), cu două poesii de un haz nespus, scrise 
în dialectul logojânesc.

Cu acestea se termină partea beletristică 
a călindarului, urmând articolul „Răvaşul no
stru* de loan Scurta.

Articolul acesta, tipărit cu litere petit, 
să extinde pe 12 pagini.

Inovaţiunea aceasta presentă o deose
bită valoare şi sperăm, că ea se va perfec
ţiona din an în an, până va deveni o com-
nlbtü ßfflf lüflPQ a aoaniinanfolnf mari nn tmr 
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urma a se petrece în vieaţa noastră.
Partea economică a călindarului dease- 

menea e lucrată cu pricepere şi îngrijire.
Cât pentru partea calindaristicâ şi in

formativă, ea e cât se poate de bogată şi 
exactă.

Valorosul Călindar al Poporului e cel 
>mi ieftin Intre toate călindareie noastre, co 
stând numai 20 cr. Dacă luăm în seamă taxa 
de 6 cr. timbru, reclamată de fiecare exemplar, 
şi rabatul ce se dă librarilor la desfacerea 
lui, pentru redigeare şi tipărire remân numai 
10 cr.

„Călindarul Poporului® n’ar trebui să 
lipsească din nici o casă românească, atât e 
el de bun, bogat, plăcut şi ieftin.

Călindarul zilei.
11 Dec. n. 1396. 

tu lian: Mucenicul Párámon. 
G regorian : Damaschiu.

Soarele: răsare 7 55, »puţin 4.0Ó m.

Din ţeară 8 Dec. n. 7 ore dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Pré« iun. 
atmoif. 
tn mm.

Tempera
tura

Celsius
V Intui

directa tăria

Budapesta . , 759 — 0.9 NV 1
S&tmar . . , 760 -  4.6 s v 2
Cluj . . . 759 0.1 s 1

[Orşova . , . 760 -  0.4 NV 1
Arad . . 760 -  6.4 V 2
Panciova . . 759 — 4.7 ;s 2

Sosiţi în Sibiia.
în  10 Decemvrie n. 1896.

Hotel „împăratul Romanilor“. Dr. Pop-,viei, ad
vocat diu Chiţineu. A. Muth, preot din Loamnăş. Porr, 
director din Braţov A. Figuli, architect şi I. Lauritsch 
din Făgăraş, M. Laténak din Wartberg şi V. Grün
wald din Budapesta, comercianţi. V. Wagner din Bu
dapesta şi E. Absdorf din Viena, voiagiori.

Hotel „Neurihrer“. I. GölliDger, privatier din 
Pil en. E. Victor, oficial din Micăsasă. L. Filip, I. 
Deutsch şi I. Poliak din Viena, I. Domokos, A. Maut
ner şi G. Lövy din Budapesta, F. Schneider din Gratz 
şi A. Schmidt din Praga, toţi voiagiori.

Hotel „Meitzer*1. D. Czitron, cafetier din Bu
cureşti. I. Popovici, proprietar din Brava. Reissmann 
din Agnita şi A. Knecht din Timişoara, nnguţetori.

Hotel „Habermann“. I. Maso, K. Okovica şi O, 
Knkavica, hausireri din Foţa. I. Dumitrescu, oficial 
din Rîu-Vadului.

Teatru orăşeneso în Sibiiu.
Sâm bătă, 12 Decemvrie n.

«Ein Schritt vom Wege“.
Comedie în 4 acte, de Emst Wiehert. 

_________începutul la 7 ore seara.________

Editor ţi redactor responsabil: Teodor V. Păcăţian. 
Proprietar: Pentru „Tipografia“, societate pe 

acţiuni: V. H. Dressnandt.

Răpirea unei mirese. In comuna 
Soimoş (cottul Arad) s’a petrecut de curând 
uu cas romantic. Fata economului de acolo 
loan Săndrici, pe care părinţii voiau să o 
încredinţeze împotriva voinţei sale bogatului 
loan Ban, a fost răpită în noaptea dinaintea 
cununiei. Răpitorii au legat pe îngroziţii pă
rinţi, ameniuţându-’i cu moarte, dacă vor cu
teza a se mişca, după aceea a pus pe fată 
într’o căruţă şi au dispărut. A doua zi au 
pornit gendarmii cercetarea. Bănuiala pla
nează asupra respinsului peţitor Ilie Cordea, 
care de ruşine părăsise satul înainte cu câ
teva săptămâni.

*

Defr&udare la ponta din Sighe- 
tul-Marmaţiei. La 6 0 ;t. n. s’a furat din 
vagonul de postă, care pornise din Sighetul- 
Marmaţiei spre Budapesta, un sac cu vre-o 
1227 fi. bani gata şi 36 epistole recomandate 
în valoare de vre-o 2000 fi. In dimineaţa de 7 
Dec. n. sacul s’a aflat cu fandul tăiat înaintea

Aforisme politice.
— Una la zi. —

Mai vlrtos în momente de reforme şi 
înnoiri cel-ce vrea să rămână înţelept şi să ’şi 
păstreze judecata sănătoasă şi ne.coruptibilă 
are să cugete, să mediteze, să reflecta ze el 
singur, a se ţină numai de obiecte şi a no- 
gligia absolut persoanele. Dacă el procede 
altcum, dacă îşi face idoli sau obiecte de ina- 
miciţie, atunci în curând va fi numai un 
partisan. Raţionamentul sănătos ’i-se va pară 
nebunie în gura acestuia şi absurditatea înţe
lepciune în a celuialalt; el nu mai judecă faptele 
decât numai după oameni şi nu pe oameni 
după faptele lor. André Chénier.

Din public.*)
I> u p l i c ă

la „Un réspuns* din Trémpoele.
De oare-ce în nr. 242 curent, al preţu

itului ziar „Tribuna“, sünt atacat în mod ne
demn în caracterul şi onoarea mea, nu pentru 
publicul, în giurul, căruia trăesc, nici pentru 
acia, cari şi din depărtare mă cunosc, ci 
pentru marea opiniune publica mă simt în
demnat a reflecta şi încă obiective la alega- 
ţiunile nebasate şi isvorîte din răutate, ale 
capelanului Nicolae Motora din Trémpoele, 
cuprinse în „un răspuns“ al seu, publicat în 
„Tribuna“ nrul citat, şi anume:

Cu privire la faptul concret, că s’au 
încasat atari sume ca pedepse pentru preva- 
ricaţiuni de pădure, apreţieze P. T. public, 
care a apărat poporul pentru pedepsele dictate 
din partea oficiului pretoriai: eu, care în de
plină conştienţi oficioasă şi cunoştinţă de îin- 
pregiurâri — ’i-am dat atestate de paupertate, 
ca să nu fie executat ori capelanul Motora, 
care a denegat subscrierea atestatelor, ba m’a 
acusat la oficiul pretoriai şi la vicecomite ca 
falsificător de documente şi a cerut investi- 
gaţiune contra mea cu unicul şi odiosul scop 
de a mă descredita înaintea lumii, eventual a 
mă despoia de oficiu. însă prin sente uţa 
amînată dela vicecomite cu datul de 14 Sep
temvrie c. nr. 5793 în urma investigaţiunei 
făcute, acusa s’a respins, eară capelanul s’a 
judecat la plătirea speselor causate prin inve- 
stigaţiune şi încă din motivele:

a) că în sensul § lui 51, art. de lege 
LX. ex 1881 dela om sărac unica vacă nu să 
poate vinde prin licitaţiune.

b) că cel-ce prin capelan s’a declarat ca 
om cu avere, s’a constatat, că este sărac.

Capelanul susţină, că a denegat sub
scrierea atestatelor din causă, că a ştiut, că 
unul are o vacă, ear’ celalalt nu este sărac 
şi seusa dînsului, că „am fost rău informat — 
fiind aci numai de 5 ani — şi nu pot şti 
toate“ nu s’a luat în considerare. — Ce zici 
la acestea, părinte capelane? Meriţi numele 
de părinte sufletesc al poporului ? Judecă 
însuţi: care din doi am apărat în caşul acesta 
poporul, şi recunoaşte, că eşti un odios ca
lumniator !

în răspunsul meu precedent sub p. 3 
am reflectat la art. de lege XLVIII, ex 1868, 
căci despre acela a menţionat părintele capelan 
în corespondenţa sa ; acum îusă vorbeşte 
despre art. de lege XLIV. Tot aşa să încearcă 
a susţinea în răspunsul seu, că eu în nr. 149, 
punctul 5, aş fi raţiocinat numai despre 5 
stînjini de lemne; acum, cine va ceti şi com
para susţinerile acestea, acela de buna seamă 
nu-’mi mai dă răgaz să zic părintelui capelan: 
îţi lipseşte mintea!

Părintele capelan se sileşte a se carac- 
terisa pe sine prin atestatele produse dela 
Trémpoele, Sohodol şi oficiul protopresbiteral 
din Abrud.

Valoarea atestatului din Trémpoele, susţi
nând, că cei subscrişi în mare parte nu sânt 
fruntaşi, ci oameni de tot simpli, — cum 
apare din declaraţiunea parochului de acolo, 
dlui loan Ciur, de datto 18 Noemvrie a. c., 
care să alătură aci sub •/. spre publicare, — 
pică de sine, fiind făurit şi cei subscrişi, ne- 
avénd nici o cunoştinţă despre conţinut.

Valoarea atestatului dm Sohodol, încât 
ar fi dat de părintele Goia, care este ginerele 
părintelui capelan, este dubioasă.

Atestatul dela oficiul protopresbiteral de 
sigur ’şi-l’a procurat în 13/25 Septemvrie 
1895, ca să poată cere ceva milă ori să-’şi 
poată acoperi vre-o faptă necualificabilă din 
desele procese, ce le are cu fii sei sufleteşti 
pentru lucruri, cari nimenui şi cu atât mai 
vértos unui preot — fie şi capelan — nu-’i 
pot servi spre onoare şi cari nu le descoper, 
ca să nu mi-se impute, că acusând pe altul, 
aşi voi se mă legitimez pe mine însumi.

Documentul nr. 763 să referă la o admo- 
niare, şi susţin şi acum, că părintele capelan 
nu este ales de preşedinte al urbarialiştilor.

Raţiociniul, ce-’l presentează cu un rest 
activ de 1793 fl. 41 cr. v. a., fiind cu totul 
neadevărat, nu pot erua, că de unde ’l-a scornit, 
căci raţiociniul despre lemnele tăiate şi vân
dute s’a dat primind — în urma investigaţi
unei făcute — nu numai absolutor, dar’ şi 
lăudător, de oare-ce manipularea s’a constatat 
întru toate corectă.

Numindu-mă fariseu şi asupritor, înca
sând taxe neiertate, susţin, că în urma inve- 
stigaţiunilor va fi silit părintele capelan a.se 
exprima. „Am fost rău informat, căci sünt 
numai de 5 ani pe aici“, şi eu a-’i răspunde: 
„Doamne, iartă-’l, că nu ştie, ee face!“

N’am sedus poporul şi nu ’i-am vândut 
drepturile, ce le-ar fi avut la cutare avere —- 
fie pădure ori altă realitate, — din contră, am 
fost şi sânt gata a-’l servi, a-’i da înviaţiuni 
apéréndu-’l de ori-ce asuprire nedreaptă. Pen- 
tru-ce nu mă acusă poporul la forul competent 
spre a fi luat la răspundere, eventul pedepsit ? 
Pentru-ca mă cunoaşte şi ştie, că lucru pentru 
biuele fiecăruia în deosebi, şi pentru binele 

j comun în general, încât se poate pretinde 
I dela mine şi încât din oficiu şi posiţiunea, ce 
1 o ocup, o pot face. Aceasta o susţin cu con- 
I ştienţă liniştită, ba mă pot lăuda cu resultatele 
1 nisuinţelor mele recunoscute şi în deelara- 

ţiunea representanţelor comunale din cercul 
meu notarial, care să aclude sub -/2 spre 

! publicare.
Am apărat nu pe jude, ci causa, ce o 

1 representă judele, şi asigurez pe părintele 
I capelan Motora, că în urma investigaţiunilor,
I ce atât le doreşte, va fi respins, eventualul 

şi judecat.
Obligaţiunea împrumutului de stat, ca 

un document public de valoare, s’a transpus 
— ca şi altele — spre păstrare la comitat. 
Interesele incurg spre scopuri şcolastice din 
comuna Trémpoele, unde trăesc numai români

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re- 
dacţinnea na primate răspundere»,
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de religiunea greco-orientală, şi astfel nu s’a 
făcut nici o daună, ci documentul memorat, 
care se arunca dela un primar la altul, s’a 
depus în loc sigur.

Că părintele capelan a fost ales în con- 
gregaţiunea comitatensă ca membru are se o 
mulţumească nu meritului seu, ci tocmai lumii, 
care „are ochi şi urechi“, dar’ nu pentru 
părintele capelan. Va recunoaşte însă părintele 
capelan, că „lumea“ n’a câştigat, căci nu cu
tează negenat a se arăta în public. Tot aşa 
ca asesor al despărţământului „Astrei“.

Pentru fatigiul, câ am fost la Sibiiu şi 
am exoperat, încât o comisiune silvanală a 
eşit la faţa locului, unde a oculat pădurile şi 
a făcut unele concesiuni faţă cu paşunatul, 
am primit 30 (treizeci) fl. şi nu 300 fl. Va 
recunoaşte însuşi, că avend dese procese, 
mult absentează de acasă, prin urmare şco
larii sünt de sine lăsaţi în şcoală şi, ca să 
nu le fie de tot urît, îi ocupă cu spălarea 
nucilor.

Ca încheiere, susţinând toate cele pu
blicate în răspunsul meu din nr. 249 al „Tri
bunei“ din anul curent, la corespondenţa din 
nrul 130 ades numitului capelan Motora, p. t. 
public îşi va pută forma judecată deplină, 
când resultatul final se va enunţa prin sen- 
tenţele forurilor competente.

ZI a t  na, în 1 Decemvrie 1896.
l u l i u  V. A lb ir i i ,

notar cercual.

Declaraţiune.
Subscrisul paroeh actual a comunei Trémpoele, 

în numele meu şi celor subscrişi în ziarul „Tribuna“ 
nrul 242, declar solemn, că fără ştirea şi învoirea mea 
sau celora ce se află subscrişi, s’a folosit dl capelan 
Nicolae Motora de declaraţ unea, care prin aceasta o 
declarăm de neadeverată, ba regret mult, că dl notar 
luliu V. Albini este pe nedreptul atacat; şi e timpul 
de dorit, ca dl capelan Nicolae Motora sâ se stîmpere 
şi premeargă cu fapte şi exemple bune, să susţină 
pacea cea bună, care a fost îu comuna Trémpoele, 
înainte de a veni d-sa aicea.

Trémpoele, în 18 Noemvr. 1896.
loan Ciur m. p.

paroeh gr.-or., membru în comitet şi preşedinte.

Declaraţiune.9
Subscrişii, ca membrii ai representaţiunilor co- 

mnnali din Zlatna, Trémpoele şi Valea-dosului, ve- 
nindu-ne ia cunoştinţă atacurile îndreptate de dl Nicolau 
Motora, capelanul din Trémpoele, asupra dlui notar 
luliu Albini din Zlatna şi publicate în nrul 130 şi 242 
din a. c. a ziarului „Tribuna“, solemn ne dechiarăm:

1. Că râspingem cu indignaţiune acele atacuri 
isvorîte din răutate, ca neadevărate, ca calumnii ten
denţioase.

2. Că dl luliu Albini, ca notar cercual nu 
numai din partea forurilor superiori civile este destins 
ca unul din cei mai activi, mai conştienţios şi mai 
mai prompt oficial, dar’ şi noi îl recunoaştem şi-’l 
presentăm opiniunei publice ca a tare ; pe lângă aceea 
apostrofăm, că activitatea dînsului ca membru în cu- 
ratoratul şi senatul şcolastic parochial din Zlatna îi 
serveşte spre laudă; de oare-ce au premers altora cu 
exemplu, atât în mărturisirea credinţei, cât şi prin 
sacriticele depuse pe altarul bisericii şi a naţiunei, în
cât au contribuit spre înfrumseţarea bisericii şi pro
gresul învăţământului.

Ca cap de familie, econom este de model. Ca 
agent la deosebite bănci, ca director de mine e cu
noscut, ca cel mai diligent acurat, corect şi prompt 
întru toate.

Desvoaltă o activitate continuă, fructifera ordinea 
şi desciplina se oglindează şi observă în tot locul şi 
cu deosebire în cancelaria sa.

Manipularea averilor de ori-ce natură este co
rectă şi evidentă în ziarele ce le deduce cu acurateţă 
şi stricteţă.

3. Că süntem mândrii când în persoană din- 
sului avem bărbatul, căruia cu plăcere îi adscriem 
partea leului, în toate isbândele afacerilor noastre de 
interes public.

Z l a t n a ,  24 Noemvrie 18S6.

Membrii din representatiunea comunală a Zlatnei:

lu liu  M. M ontani m. p., George Vişia m. p.,
v.-protopop. P etru  P etrin jenar m. p.,

Nicolae O lariu m. p., Rusan P etrin jenar m. p.,
P e tru  Cândea, +  P e tru  Taniislav 1. M.,

(per Roşea) 
loan Iancu m. p., 

Stefan Iancu m. p., 
Nicolae Codruţ m. p , 
George Cüirila m. p.,

(prin luliu M. Montani)
Stefan Corpade m. p.,
Stefan Pasculeţ m. p..
R usan Corpade m. p.,
Membrii representaţiunilor comunali din Valea-dosului 

şi Trémpoele:
Clemente M etesan m. p., A ron Vasilie, m. p., 
P o rcar Nie. 1. Alex. m. p., Torna Metesau m. p., 

Danuţ V asilie m. p., 
loan  Slavaş (Soanea) m. p.

+  Samson Anca,
-|- Stefan Nechifor,

+  loan Traneăş,
-(- Filimon Roşea,
+  Stefan Ivan, 

din Trîmpoele (per Roşea)

subjude,
Nicolae Muşa m. p., 

loan Slevas m. p., 
Rusan Rusu m. p.,

+  George Câmpean, 
(per Roşeai

- f  N uţiu lancău 1. Simion, 
(per Roşea)

Stefan Epure m. p.,
+  Nicolae lancau, 

(per Roşea)
Filimon Corpade m. p., 
Nicolae Slevas m. p.,

î n  p r e s e n ţ a  n o a s t r ă :
Constantin Citirea Irim ie m. p., P etru  Roşea m. p., 

ca martor. ca martor.
loan Cismaş m. p., 

ca martor.
Victor Dămian m. p., 

ca martor.
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următoarele piese pentru voce şi piano.
A lexandrescu E rnest I. „Ai plâns şi tu vre-odată?“ romanţă pentru voce şi piano

Cor.ru. 
. 1.—

)> „Nu înţeleg“ „ „ „ „ . 1.—
„Pictorilor“ „ „ „ „ . 1.—
„Un fir electric“ „ „ „ „ . 1.50

Belortu D. C. „L’Affection“, polca franceză pentru piano 
„De Braila â Gânes“, galop pentru piano

. 1.—
n 1.—

B urlan  loan  D. „Sârba Bucureştenilor“, pentru piano . . . . 1.—
n „ „ pentru voce şi piano . . 1.—
n „Didi“, polca mazurca pentru piano . . . . . 1.50

Cristide Dim itrie St. „Isvorul“, romanţă pentru voce şi piano . 1.—
n „Linişte“, vals pentru p i a n o .............................................. . 2. —

Cirillo Alphonse „Am plâns“, romanţă pentru voce şi piano . . 1.50
n „Singurătatea“, romanţă pentru voce şi piano . 1.50
» „Claire“, polca pentru p ia n o .............................................. . 1.—

Decker Carol „Institutele-Unite“, vals pentru piano . . . . . 2.—
Dim itrescu Const. „Sârba Bucureştencelor“, pentru piano . . . . . 1.—

»1 „Sârba Mirilor“, pentru p i a n o ..................................... . 1.—
Fotino Gh. „Iubileul Marş“, pentru p i a n o ..................................... . 1.50

n „Surorile Hora“, pentru p i a n o ..................................... . 1.—
Ionescu G. „Elisa“, polca franceză pentru piano . . . .  

„Zéphir“, polca mazurca pentru piano . . . .
. 1.—

n . 1.50
K neisel Anton „Souvenir de Zürich“, polca mazurca . . 1.—
L utz M ayer „Pas de quatre original“ .............................................. . 1.
M argaritescu Michel „Gavotte dela Princesse Marie“ ..................................... . 1.50
Mironescu M athilde „Les beaux yeux“, valse pentru piano . . . 2.—
Moiiiaru Costache „Terăncuţa“, cântec popular pentru voce şi piano 1.—
Niţescu P.  G. 
Ochialbi G. N.

„Hora înfrăţirii“, pentru p i a n o ..................................... . 1.50
„Hora Margareta“, pentru p ia n o ..................................... . —.50

n „Hora ţerănească“, pentru piano .
„Hora ovreicuţa“, pentru p i a n o .....................................
„Hora nebună“, pentru p i a n o .....................................
„De te-ar prinde neică ’n crâng“

. —.50
» . —.50
n . - .5 0
n . —.50
n „Hora Ochialbi“, pentru p i a n o ..................................... . —.50
V „Hora nopţii“, pentru piano . —.50
n „Sârba oltenească“, pentru piano . . , . —.50
n „Hai Cristei“, pentrtu p ia n o .............................................. . —.50
n „Hora luncei“, penru p ia n o .............................................. .50
T) „Hora Floreasca“, pentru p i a n o ..................................... . —.50
n , Hora Zuralia“, pentru piano . . . . . -  ;50
T) „Ca la uşa cortului“, ţigănească pentru piano . - .5 0
B „Hora Aurora“, pentru piano . . —.50
» „Hora ocheşica“, pentru p i a n o ..................................... . —.60
n „Hora frunza-, pentru piano . . . . . . —.50

Oppelt W. „Flori în vale“, polca mazurca pentru piano . 1.—
Paulm ann Sigismund „Toujours avec argent“, polca franceză pentru piano . 1 —

B „La blondine“, polca mazurca pentru piano . 1 —
n „Turda“, marş p a t r i o t i c ..............................................

„Hora Reginei“ ................................................................
. 1.—

B . —.60
Paulm ann Sigismuud „Sârba papuşelor“ ....................................................... . —.50

n „Marş turcesc“ ................................................................ . —.50
n „Pune talpa la pământ“, brâu pentru voce şi piano . , —.50

Polyso-Micşuneşti N. 
Rădulescu Bleutheriu

„La belle Alexandrine“, mazurca de salon .
„Suvenir de Focşani“, polca mazurca . . . .

. 1.50

. 1.—
Scliedi Mihail „Pensées de Printemps, Morceau de salon . . 1.50
Schlichting S. „Kreutz-Polca“, o r i g i n a l .............................................. . 1.25
Simionescu loan  R. „Doina Jiului“, pentru voce şi piano . . . . . 1.50
Spirescu Oscar „E greu sâ uiţi“, romanţă pentru voce şi piano . . 1.50
T rifu  Gh. „Te iubesc“, romanţă pentru voce şi piano . . 1.—
V asiliu N. „Cecilia“, vals pentru p i a n o .....................................

„Pe aripele amorului“, vals pentru piano
. 2.—

Z ika Anton . 2.—

Noutăţi apărate în urmă.
B urlan  1. D. „En Vogue Quadrille“ ....................................................... . 1.50

» „Nunta de argint“, m a r ş ..............................................
„Intermezzo“, pentru p i a n o ..............................................
„Les fleurs de Mai“, v a l s e ..............................................

. 1.—
Capsa M. 
Cirillo Ant.

. 1.

. 2 —
D im itrescu C. „Sârba oficerilor“ ................................................................ 1.—
Ivanovici „La fille du Marin“, v a l s e .............................................. . 2.—
K aps C. „Daisy Bell“, valse (All Right) . . 1.60
Low thian „Veneţia“, v a l s ................................................................

„Nunta de argint“, v a l s ..............................................
. 1.50

P ursch  0. . 2 . -

„V eselia r o m â n ă “,
c o l e e ţ i u n e d e  p i e s e  a l e s e ,  p e n t r u  v o c e  ş i  p i a n o .

Nr. 1. R aynald  L. „Vinul de Cotnari“, vals cânt. cu cuvinte rom. şi fran. . 1.—
„ 2. Sayers Henry L. „Tararabum-der-â“, cânt. cu cuvinte româneşti şi franţozeşti 1.—
„ 3. F illoreanu Al. „Imnul şcolarului“, pentru 3 voci şi piano . . 1.—
„ 4. Alexandrescu Er. 1. „Nu înţeleg“, ro m a n ţă ....................................................... . 1.—
„ 5. Moniuszko „Cosacul“, cântec polonez, cu cuvinte române 

„Mustăţi“, polca cu cuvinte române şi franceze . .
. 1 . -

„ 6. Vargft F. . 1.50
„ 7. M ureşianu A „Deşteaptă-te Române“, cântec patriotic . 1.—
„ 8. Dorian n I. „Liliacul alb“, cu cuvinte române şi franceze . 1.50
„ 9- „E. ah! iubirea“, canţonetă pentru voce şi piano . 1.50
„ 10. Denza L. „Ochi albaştrii“ cu cuvinte române şi italiana . 1.50
„ 11. Cnna L. „0 dragă Margaretă“, cuvinte de 1. Dorianu . 1.—

o  *0 9 0 «

V olstedt 
V oreas D. D. 
W agner F. 
W iest Louis 
Nr. 12. Zeller 

„ 13.
„ 14.
„ 15.
» I«-
„ 17.

Gozlan
Dum itriu
Dorianu
Dumitriu
Dorianu

Noutăţi apărute în urmă.
„Lustige Brüder“ (Fraţii veseli), vals .
„în fânul de curând cosit“, romanţă 
„Vulturul“, marş (Unter Doppel Adler)
„Privighetoarea de peste Olt“, potpouri naţional Nr. 1/2 
„Nu fi supărat“, Sei nicht bös’, cuvinte de Dorianu 
„Visul“ (Le réve), romanţă, cuvinte de Dorianu .
„Cât te-am iubit“, r o m a n ţă .....................................
„All Right“, cuvinte române şi franceze . .
„Sârba lui Zdrelea“ cu cuvinte . . . .
„La tine copiliţă dragă“, romanţă

1.— 
1.— 
1.— 
2.— 
1 — 
1.50 
1.— 
1.— 
1.— 
1.—

De oare-ce eu toate mărfurile le vând exclusiv numai pe lângă solvire 
în numârar, şi prin aceasta preţurile sâ ieftinesc într’un mod însemnat şi 
ajung şi eu la oare care profit, aşadară de azi începând voiu lăsa sâ se îm
bucure cu adevârat fiecare cumpâiător al mărfurilor liferate de cassa mea cu 
p r e ţ u r i  mo d e r a t e  şi însoţite de oare-care profituri, şi anume fără ori-ce 
reclamă mai departe j2828j n _ 20

P F * *  P e  l â n g ă  o r i - c e  p r e ţ !  
' “ a î f n v â n z a r e a  t o t a l ă

a vinde articoli din depositul meu grandios sortat ş. a.

haine dLe harhaţi si copii
p r o d u e ţ i u n e  p r o p r i e ,

ghete  pentru dame şi domni, oravate,  pălării  şi corturi
p. t. publicului, şi asigur, că ori-cine va fi îndestulit în toată direcţiunea. 
Tot cu această intenţiune îngrijesc cu deosebire şi de

atelierul meu grandios de croitorie
care stă sub conducerea unui croitor vérsat şi expert, este provăzut cu 
o mulţime de stofe din ţeri interne şi externe, din lână de oaie şi garantat 
veritabile, unde de acum încolo voiu primi pe lângă cele mai ieftine preţuri

W  comande după mésuri
pe l â n g ă  o e f e c t u i r e  în  t e r m i n  de 24 ore.

Ar fi de dorit, ca preastimatul public, în interesul seu sâ-’şi câştige cât 
mai curând o convingere faptică despre depositul meu de croitorie din nou 
arangiat, precum şi despre soliditatea şi ieftinâtatea inarfei servită.

Observ, câ sunt aplicat a da articolele din depositul meu şi 
pe lângă plată în rate şi condiţiuni favorabile.

C u  t o a t ă  s t i m a

I s a k  A s c h e r
Atelier de croitorie, deposit de haine gata pentru domni şi copii.

Strada Cisnădiei nr. 4 —6. S I B I I U .  Palatul comandei de corp.

La „Tipografia“, societate pe acţiuni din 
Sibiiu se află de vânzare

T A B L O U L

CONDAMNAŢILOR POLITICI
P E N T R U  CAUSA ROMÂNĂ.

Preţul 2 li.

'ooooooooooooooooocooooooool
La „  T i p o g r a f i a soc. pe acţiuni 

îu S i b i i u  se află de vânzare

„ P O E S I I
IOAN N. ROMAN.

(■Or*“ Preţul 50 eruceri. - 
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0 specialitate naturală nepreţuibilă
este apa minerală alcalin-acidă bicarbonată

“  i©  M _
care după experienţele făcute s’au dovedit ca o apă me d i c i n a l ă  prea 

.eficace şi plăcută mai aies: la conturbări «le mistuire, ma- 
ladiele stomacului, a rinichilor, a heşieii udului şi 
ale organelor respiratoare etc. [1739] 5 7 -1 0 0

W  Borviz de primul rang “IW
care prin limpezitatea sa rară şi prin conţinutul seu mare în acid car
bonic natural —  de un gust şi efect prea plăcut şi binefăcător — va îndeplini 
chiar şi pretenţiunile cele mai delicate, ca cum nici o altă apă minerală.

Deposit în Sibiiu, Sighişoara şi Â iba-M ia:
la domnul I. B. Misselbacher sen., Cluj: Segesváry és társai, 
Déva: Balog Gyula, Orăştie: Németh János; în Braşov deposit 
propriu strada Câldârarilor nr. 68, şi se poate comanda şi de-adreptul 
dela administraţiunea subsemnată.

C u  t o a t ă  s t i m a

Administraţiunea isvorului „MATILDA“ :

fosei György,
(comit. Háromszék). Bodok. ( T r a n s i l v a n i a ) .

Unt de post! 5 3 1

post!
Un resultat important al invenţiunilor este:

I
o unsoare Yegetabilă de cea mai fină calitate.

O dulco mâncare de post!
Se poate întrebuinţa la pregătirea mâncărilor 
atât la cele de dulce, la cărnuri, fripturi, lăptării, 

cât şi la cele de post. [2>87]i8- 2o
Mai gustos şi mai bun decât oleiul de oliv.

O singură încercare va convinge
pe ori-şi-cine despre bunătatea
acestui excelent artielu de train.
Atestate dela eapaeitâţi eminente, ca şi 

Dr. B enedict din V iena dovedesc.

Viena, X V I., S e e b ö c k g a s s e  34 .

Representant general pentru Ungaria:
Mauriţiu Deutsch, Budapesta, VII., s tr . R ottenbiller 3. 

La ori-ce întrebări se răspunde grabnic.

în Sibiiu se poate procura exclusiv numai dela

„Prăvălia industriaşilo r rom âni“, s tra d a  Cisnădiei nr. 27.

Unt de cocus.
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Pentru „Tipografia“, societate pe acţiuni: V . H. D ressn a n d t. Pentru tipar responsabil: Iosif Marschall.


